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4B e przyciskow

OYHKLUM KHOMOK

™ Funkde tatidiel

B Funciile butoanelor

o_
O—+ o

TEST/PAIRING O

o 00

OsALUS

PL:

1. Wiz podswietlenie wyswietlacza

2. Whcz / Wyfacz tryb ochrony przed zamarzaniem
3. Przycisk zwigkszania wartosci

4, Przycisk zmniejszania wartosci

5. Tryb testowania / Tryb parowania

RU:

1. Bkntounte nogcsetky KK-aucnnes

2. BKn./BbIkn. pexium 3awyuTbl 0T 3amep3axina
3. Knonka BBepx

4. Kronka BHU3

5. Tectuposanue / Conpsxenue

4B |(ony wyswietlacza LD

3Haukm Ha KK-aucnnee

/

1. Zapne podsietenie LCD displeja

2. Zapne/ vypne protizdmrzny rezim
3. Tlacitko zvy3enia

4, Tlacitko znizenia

5. Testovaci rezim / Rezim pérovania

RO:

1. lluminare de fundal

2. Protectie Anti-inghet

3. Buton +

4, Buton -

5. Mod testare / Mod sincronizare

“?‘ lkony LCD displeja

l Pictograme LCD

M \\cianik LED przekaznika Smart Relay  F~  Indikacia LED diod na prijimati (rel€)

)] UHAVKaTop YmHoro Pene

B Indicatii LED Releu cu Radio Comanda

- ®]

Status Diody LED Opis Stav LED diédy Popis
Wigczony Przekaznik jest Svieti Relé je vypnuté.
wylaczony. Cervend -
Czerwony Blika Relé je v rezime
. Przekaznik jest ika drovanie
Miga : ) p -
wtrybie p
. Svieti Relé je zapnuté.
Wiaczony Przekaznik jest i
wiaczony. Zelend | Reléuklada
Zielony 2x prebliknutie o
L komunikacny kéd.
. Przekaznik zapisuje
2xmrugniecie -
kod komunikacyjny. Relé je sparované,
Mrugana Prekaznik jest Bliké striedavo ale spojem’ sa
92 sparowany, ale stratilo.
przemian . .
utracono potaczenie. Cervend
Czerwony azelend Ui i
izielony Wskazuje wersje Preblikéva v Oznache verziu
Mruga oprogramowania roznom poradi softwéru po
sekwencyjnie po ponownym restarte.
uruchomieniu.

L= O

CocTosHue cBeTOANOAA Onucanne Stare LED Descriere
B YMmHoe pene Solid Releul este oprit.
) BbIK/IOYEHO.
; Releul este
KpacHbiii Rosu
P Pene Haxopuca Palpaie in modul de
Muraer B pexkiime sincronizare.
conpsxeHuns.
Solid Releul este pornit.
Bk YmHoe pene
o BKI04€HO. Verde | psipaie de Releul preia codul
Peste coxpaHAeT Koa doud ori de sincronizare.
Muraer 2 paza
conpsKems. Releul este
TlonepemenHo Pene conpsixeHo, Ho Palpsie alterativ sincronizat,
Muraer (BA3b NOTEPAHHAA. dar a pierdut
Kpachbiii Rosusi conexiunea.
" Pasbe Oto6paxaer Bepcuio verde
3enéHblit MpOrpammHoro Al Indicd versiune
1I0CTEA0BATENIbHOCTH Palpaie .
VitraHi obecnevetma nocne ol de software dupa
nepe3arpysKi. secventia repornire.

M |;stalaja - Krok 2 @ Instalacia - Krok 2

YcTaHoBKa - War 2 l Instalare - Pasul 2

RT310iTX

OsaLus

v

SRTOOOOOOOO 00

PL: Przed wtozeniem baterii zanotuj nr SRT Twojego regulatora i zarejestruj go w aplikacji internetowej.

SK: Pred vloZenim batérii, si prosim poznamenajte Cislo SRT a zaregistrujte si vase zariadenie v aplikacii.

RU: 3anuwurte cepuitbiii Homep SRT, HaneyaTaHHbIil BHYTpU GaTapeiiHoro oTceka Tepmoctata. OH bypet
HY>eH NpU perucTpaumm ycTpoiActaa. locne 31oro BrioxuTe batapeu.

RO: Tnaintea introducerii bateriilor, va rugdm notati numérul SRT si inregistrati produsul folosind aplicatia.

M |nstalacja - Krok 3 &3

Instalacia - Krok 3

YcTaHoBKa - War 3 l Instalare - Pasul 3

i1G310

N
Wprowadzenie ?
' SALUS RT310iSR to prog | | y. Regulator RT310iSR wiacza lub wytacza podtaczone urzadzenie ¥ T
zgodnlezzadanqtemperaturq lokalnie na urzqdzenlu lub zdalnie za pomoca aplikadji. RT310iSR skfada sie z nadajnika - requlatora o @ aa 9 ﬁ T{IAR
RT310iTX, bramki internetowej 76310 odbiornika - przekaznika Smart Relay SR868. Instalacja - Krok 1 @1 Instalacia - Krok 1
Zgodnosc produktu
Ten produkt jest zgodny z zasadnlczym| wy i i innymi odpowiednimi przepisami dyrektyw EMC 2014/30/EU, LVD - - OE @ YcTaHoBKa - Wwar 1 . Instalare - Pasul 1
2014/35/EU, RED 2014/53/EU i RoHS 2011/65/EU Petny tekst Deklaracji Zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym o_-
adresem internetowym: www.saluslegal.com
(9 868.0-868. 6MH§ <13dBm s CD CD PL: Podtacz bramke internetowa do Twojego routera internetowego. Bramka internetowa jest poprawnie
o—‘ -, potaczona z Internetem, gdy dioda na bramce zapali sie na zielono.
ﬂ Bezpieczeristwo ' ‘
Nalezy uzywac urzadzenie zgodnie z przeznaczeniem. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw. Urzadzenie J— L ) L i | ) ~ .
nalezy utrzymywac w suchym stanie. Przed czyszczeniem nalezy urzadzenie odtaczy¢ od zasilania, czyscic tylko suchg Scierka. o_-e - - ' '-_Q PL: GREEINIK ELEK TRYCZNY §K: Pripojtebrénu k outeru. Bréna je on-line, kedzelen LED didda svied
o "amm) RU: NIEKTPOHATPEBATENTb
Uvod ~ g SK: ELEKTRICKE VYKUROVANIE RU: lMogKnt0unTe MHTEPHET WAH03 K poyTepy. MHTEpHET Wiio3 HaXOANTCA B PeXIME OHNAIiH, K0T CBETUTCA
7 Termostat RT310iSR zapina alebo vypina V&S vykurovadi systém v siilade s nastavenou teplotou, ktord ste nastavili RO: RADIATOR ELECTRIC 3eN8HbIif CBETOANOA.
lokélne na termostate alebo vzdialene pomocou mobilnej aplikdcie. Kompletna sada RT310iSR sa skladé z vysielaca (termostatu) PL: sk
- RT310iTX, intemetovej brany iTG310 a prijimaca (relé) - SR868. . . - . ‘ o .
Zhoda vyrobku 1. Tryb wakagji 1. Rezim dovolenka RO: Conectati Gateway-ul la router. Gateway-ul este online atunci cind LED-ul verde este aprins.
Tento produkt spifia zakladné poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia smernic EMC 2014/30 / EU, LVD 2014/35 / EU, RED 2. Sygnat radiowy 2. Signal RF \N ﬁ
2014/53 / EU a RoHS 2011/65 / EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej adrese: 3. Niski stan baterii 3. Slabé batérie
www.saluslegal.com (Q)868.0-868.6MHz; <13dBm ) . ) ; x ‘ i
B , 4. Tryb ogrzewania wtaczony 4, ReZim vykurovania zapnuty = © ‘o .‘# ® ®
ezpecnostné informacie ; sani i 0 resi o O A g
ﬂ Pouzivajte v stilade s predpismi. Len pre interiérové pouZitie. Udrzujte zariadenie Gplne suché. Cistite suchou 5. Tryb przeawz.amrozenlowy 5, Protlzan}rzr’\y r?_ZIm m g R - - - -
handrickou, pred cistenim zariadenie odpojte o siete. 6. Tryb ekonomiczny 6. Ekonomicky rezim 'E n o = Bramka internetowa odbiera Sygnat internetowy Brak pofaczenia z
7. Potaczenie z Internetem 7. Pripojenie k internetu 8 polecenie przerwany internetem
Beepenue htodzeni Rezim Chladenie < i signé
. CnomoLubto Tepmoctara RT310iSR unm yepes Mpunoxerue Ana c(MapTHOHOB Bbl MOXETe BKAIOYUTD WA BbIKAIOWUTD Nlo6oe 8. Chiodzenie 8 o . MAX @ Bréna prijima informécie Interrletoyy signél bol Bez pripojenia k internetu
YCTPOVICTBO 110 Mepe Heo6XOAMMOCTI, B COOTBETCTBUM C 33JaHHOi! BaMM TemepaTypoii. B Komnnekt RT310iSR BxogaT: nepenaruik 9. lkona harmonogramu 9. Rezim Planovanie 16 (5) A N L preruseny
- Tepmocrar RT310ITX, untepHer wito3 iTG310 nymHoe pene - SR868. 10. Tryb tymczasowego nadpisania / Tryb reczny 10.  Docasny/ trvaly manudlny rezim @ | v CArHan WHTepHeT et HeT nogKmioueHs K
MpopyKuya cooTBeTCTBYET 11. Jednostka pomiaru temperatur 1 ednotky teplot HTEPHET LUTK03 NoNyyaeT 3anpoc
Komnanua SALUS Controls undopmupyer, uto aHHoe 06opyaoBaHue cooteTcTByeT lupektusam EC: EMC 2014/30/EU, LVD «Jednostka pomiaru temperatury ' ) 9 yteploty nepeGusactca HHTEpHeT ceTd
2014/35/EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Monylo ukGopmauuto oTHocuTenbHO Jleknapauyu o0TBETCTBNS Haiigere 12. Aktualna temperatura 12 Aktudlnateplota PL: KOCIOL ] ) Semnalul de Internet este Nu este conectat la
Ha Hauwem caiite: www.saluslegal.com c (D | Gatewayul primeste comads inrerupt Internet
(1) 868.0-868.6MHz; <13dBm RU: RO: RU: KOTEN
ﬂ Wugopmauua no GesonacHoctn 1. Pexum OTrycK 1. Mod vacant3 Sk:KoroL
= Wcnonb3yiite COrMIacHo MHCTPYKLMI N0 SKCIAYaTaLyK, a Takxke npasunam, AeicTBylowum B EC 1 cTpane ycTaHoBKu. 2.C RF 2. RF sianal RO: CAZAN
370 YCTPOIICTBO AOMKHO YCTaHABAUBATHCA KOMNETEHTHBIM CrleLManiicTom. TpuMeHaiiTe COMacHo HasHayeHmio M ToNIbKo - LirHan . 5|g‘na L Iﬂ PL: Jesli na wyswietlaczu LCD pojawi sie ikona @, regulator jest on-line i mozna go dodac do aplikacji.
BHYTPY NOMeLLeHuiA. OTKNIoYUTe NUTaHMe Nepes 04UCTKOI CyXiM MONOTeHLeM. 3. CoctoAHme batapen 3. Baterie descdrcatd
‘— Introducere 4. Pexim HarpeBa BKNI0YeH 4. Mod incalzire ponit % ﬁ Io $k: Po zobrazeni ikony @BLCD displeji je termostat online a mazete ho pridat do aplikacie.
Termostatul RT310iSR va porni/opri instalatia dumneavoastra de incalzire in fucntie de temperatura setata de dvs, atat 5. Pexum Saufmbl 0T 3aMep3aHhA 5. Protectie Ant!-lnghet < . .
local de pe unitate, cat si din aplicatie. Pachetul complet RT310iSR e compus din termostatul RT310iTX, gateway-ul iT6310 si 6. JKOHOMHbIii peXum 6. Mod Economic = o I RU: Korna 3avok T} nossiTca Ha kpane LCD, 370 3HauuT, 410 TepMOperyNATOp HaxomuTCA B OKailH
rceIeL: cu radio comand:iI SRS?B. 7. Noakniouetue K UnTepHety 7. Conexiune la internet § 9 > PEXVME Ut MOXeTe ero/l00aBUTb B NPUNOXKeHe.
onformitatea produsului 8. Oxna .- . m o A
. NIeHue 8. Mod rdcire pornit
Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU si RoHS . = (%} N I . s caci inaci 3 icati
2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www. saluslegal com 9. 3HauoK pacnucanms 9. Mod Program pornit o o o RO: Odata ce simbolul @ apare pe ecranul LCD, termostatul este online si poate fiadaugat pe aplicatie.
(9 868.0-868.6MHz; <13Bm 10. BpemenHbiii/MocToAHHbIiA pyuHOil pexum 10. Regim modificare temporard / permanentd VIAX <
Informatii de siguranta 11. Eaunnua n3mepaemoli Temneparypbl 11. Unitate de mdsurd a temperaturii 16 (5) A L
A se folosi in conformitate cu reglementérile europene si nationale. Pentru uz in spatii inchise. Mentineti produsul perfect 12. Tekywwan Temneparypa 12. Temperatura curent
uscat. Acest produs necesitd a fi instalat de cétre o persoana competenta in concordantd cu reglementérile europene si nationale. * :
y, y,




. proces parowania /™ ReZim pdrovania

— [poviecc conpsxenus

' Proces de sincronizare

0 PL: Regulator i przekaznik Smart Relay sa fabrycznie sparowane, jesli zostaty zakupione w zestawie.
Jesli nie, nalezy wykonac proces parowania.

@ SK: Ak sti zakdpené ako sada, st uZ termostat a relé z vjroby sparované. Ak nie, postupujte podla
manudlu - parovanie termostatu.

0 RU: Ecnu BbI Kynunu komnnekT RT310iSR - TepmocTaT 1 yMHoe pene conpsxeHbl Apyr ¢ Apyrom no
ymonuaHuio. ECu Bbl Kynuam YCTpOIACTBA OTAENBHO, ClIeZiiTe MHCTPYKLIM M0 COMPAXEHIIO.

o RO: Termostatul si releul cu radio comanda sunt pre-sincronizati din fabrica in cazul in care au fost
achizitionati ca pachet. In caz contrar, urmati procesul de sincronizare.

OSALUS OSALUS

OM NO N L OM NO N L

EEEEE EEEE

0 PL: Jesli chcemy sparowac wiecej niz jeden przekaznik Smart Relay, nalezy ustawi¢ wszystkie
przekazniki w tryb parowania (w tym te juz sparowane) i rozpocza¢ proces parowania. Gdy przekaznik
jest w trybie parowania, jego wskaznik LED miga na czerwono.

[0: SK: V pripade, Ze chcete pridat viac ako jedno relé, nastavte vietky relé do rezimu parovania, vratane
tych, ktoré sti uz sparované a spustite proces parovania. LED diéda na relé bude blikat cerveno, ak je
relé v rezime pdrovania.

0 RU: Ecm y Bac ecb 6onblue yem 1 ymHoe pene, ycranoute BCE B pexvime conpaxenua (BKniovas
TaKxe Te, KOTopble Gbinn yxke conpsxeHbl) U HauHuTe npotecc conpaxenud. (BeTOAMOA HauHeT
MUraTb KpacHbIM, KOTZia yMHOE perie HaXoAUTCA B PeXIMe CONPAXKeHUS.

0 RO: In cazul in care doriti sd adaugati mai mult de un releu, trebuie sa setati toate releele in modul de
sincronizare si incepeti procesul de sincronizare. LED-ul releului cu radio comanda va palpai rosu cand
acesta e in regim de sincronizare.

PL: Przytrzymujac przycisk parowania przez 3 sekundy, ustaw regulator w tryb parowania. Po sparowaniu
przekaznika Smart Relay z requlatorem, wskazZnik LED zaswieci ciagtym czerwonym $wiattem.

SK: Termostat nastavte do rezimu parovania stlacenim tlacidla Pair na 3 sekundy. Po sparovanirelé s
termostatom bude cervend LED didda svietit trvalo na cerveno.

RU: Yro6bI BOVTI B pexum conpsxeHus, HaxMuTe 1 yaepxuBaiiTe yepes 3 cek. KHOMKY Ha TepmocTate.
Korpa ymHoe pene 6yaeT ycnelHo conpsXeHo ¢ perynaTopoM, (BeTOAM0A byAeT BETUTb MOCTOAHHbBIM
KpacHbIM CBETOM.

RO: Setati termostatul in modul de sincronizare, apasand butonul de sincronizare timp de 3 sec. Dupd ce
releul este sincronizat cu termostatul, LED-ul va deveni rosu solid.

O — T
20 %;j » Flgyy —
@ T
2 154 %ﬁ > rlend

‘T? Test sparovania

4B 1ot sparowania urzadzen

TectupoBaHue ' Testarea sincronizarii

0Kﬁ

o | . ~ [
e }

® | ‘ I:u.uJ v ®

:[ TeST/PARING O @ TesT/PARNG O

o | [ -
® | tEE v , .

PL: Jesli requlator utraci potaczenie z przekaznikiem Smart Relay, Smart Relay przejdzie w tryb fail-safe
po 30 minutach (wytaczy sterowane urzadzenie).

SK: Ak termostat strati spojenie s prijimacom (relé), po uplynuti 30 mindit sa relé prepne do
pohotovostného rezimu.

RU: Ecm perynatop notepseT (BA3b € YMHbIM pefie, yMHoe pefie nepeiijer B aBapuitHblil pexim
noce 30 MUHYT (BbIKAIOUUT ynpaBeHue yCTpoicTBom).

RO: Daca termostatul pierde conexiunea cu releul cu radio comanda, acesta din urmd va intra in regimul
de siguranta dupa 30 de minute.

RRER

@ Registracia

- Rejestracja

Perncrpauma ' Inregistrare

o PL: Pobierz aplikacje RT310i, utworz konto i zarejestruj swoje
urzadzenie. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

RT310i App ekranie.

SK: Stiahnite si RT310i aplikdciu, vytvorte tcet a zaregistrujte
S— svoje zariadenie. Postupujte podla pokynov na obrazovke a
| ST  ojconcite vietky kroky.

S

RU: Ckauaiite npunoxenue RT310i, 3aTem co3faiiTe akkayHT v 3apeructpupyiite yctpoiictso. Cnegyiite
HCTPYKLMAM Ha JKpaHe, UTo0bl 3aBepLUMTL MPOLIECC HACTPOITKM.

RO: Descarcati aplicatia RT310i, creati-va un cont si inregistrati-va produsul. Urmariti indicatiile de pe ecran
pentru a parcurge toti pasii.

® o
S

CREATE ACOOUNT O CONFIRM ACCOUNT

FORGOTTEN FASERORDT

60— (o]

MANAGE DEVICES

-
At & GeyicE Code
s tmres 1100000000

£%T00000000 - 00

T

4 Ustawienia urzadzenia z poziomu
aplikagji

4. HacTpoiiKi yCTPOICTBa Yepe3
Mpunoxenne

#” Nastavenie zariadeni cez aplikaciu

' Setari ale termostatului prin aplicatie

) © \

SETTINGS
Tt Foreat t v
(e P
Tisn sern DO, D
¥
Dyt saving (
»
H Moda Vo cool
] Temperatum sz | P ;:
] Disziay ieance ars orc E
¥ Temperatune ofset T
Dotz Start . @
’ -
J/ \ Y,

PL: Dostosuj ustawienia zgodnie z wiasnymi preferencjami.
(zas i data zostang ustawione automatycznie po podtaczeniu do
Internetu. Ustaw tryb ogrzewanie/chtodzenie. Tryb ogrzewania
stuzy do sterowania kottem grzewczym. Tryb chtodzenia stuzy do
sterowania urzadzeniem chtodzacym. W trybie chtodzenia mozna
wybra¢ doktadnos¢ utrzymywanej temperatury w zakresie od
+0,5° Cdo +0,25° C. W trybie ogrzewania mozna wybra¢ miedzy
nizszym poziomem komfortu (6 cykli wiaczania / wytaczania
na godzing) i wyzszym poziomem komfortu (9 cykli wiaczania
/ wytaczania na godzine). Kalibracja wyswietlanej temperatury
dostosowywana jest w zakresie +3° C.

SK: Prispdsobte svoje nastavenie podla vasich preferencii. Cas a
ddtum budi nastavené automaticky po pripojeni k internetu.
Nastavte rezim (Vykurovanie / Chladenie). Rezim vykurovania sa
pouziva pre ovladanie vykurovacieho kotla. Rezim chladenia sa
pouziva pre ovlddanie chladiaceho zariadenia. V rezime chladenia
mozete zvolit presnost teploty medzi + 0,5 °Ca £ 0,25 °C. V rezime
Vykurovanie mozete zvolit nizsiu uroveii komfortu (6 cyklov
zapnutia / vypnutia za hodinu) a vyssiu troveri komfortu (9 cyklov
zapnutia / vypnutia za hodinu). Korekciou teploty mozete upravit
namerand teplotu v rozsahu + 3 °C.

RU: 3agaifte cBou HaCTpOiiKK B COOTBETCTBI C BALLIMM NPeANOUTeRUAMI. Bpems 1 fata byayT ycTaHOBNeHbI
aBTOMaTUYeCky noce NoaKioueHna k MHtepHerty. YctaHosuTe pexium (Harpes / Oxnaxpetve). Pexum Harpesa
CMONb3YeTCA ANA KOHTPONA paboTbl KOTNa (HarpeBaTeNbHoro yCTpoiicTsa). Pexum OxnaxzaeHua npumeHsetca
[1A KOHTPONMPOBaHMA PaboTbl OXNaxAatoLLMX NPU6POB. B pexvime OxnaxeHs, Bbl MoXeTe BbIOPATb TOUHOCTD
u3mepeHma Temnepatypbl mexay +0.5°C 1 £0.25°C. B pexiume Harpesa, Bbl MoXeTe BblOpaTb Takxke Mexay
HIU3KIM (6 LIIKNOB BKN.-BbIKIT. B YaC) 1 BbICOKIM YPOBHEM KOMGOpTa (9 LMKNOB BKN.-BbIKN. B Yac). Takxke, Ana Toro,
4T06bl MOAKOPPEKTIPOBATH M3MEPAEMYI0 TeMMepaTypy, MOXHO MeHATb HACTPOITKM M3MepeHuA B AnanasoHe +3°C.

RO: Personalizati setarile in functie de preferintele dumneavoastra. Ora si data se vor actualiza automat odata
ce sunteti conectat la internet. Setati modul (incalzire/racire). Modul Incalzire este folosit pentru a controla un
cazan. Modul Racire este folosit pentru a controla un sistem de racire. In Modul Racire, puteti alege un interval
detemperaturd intre +0.5°Csi 0.25°C. In Modul Incdlzire, puteti alege de asemenea intre un nivel de confort
scazut (6 cicluri pe ord) si un nivel de confort sporit (9 cicluri pe ord). In plus, pentru a calibra temperatura,
puteti folosi un interval de + 3°C.

- Podstawowe funkcje @ VSeobecné operacie

061wme HacTpoiKy ' Operatiuni generale

PL: Istnieja 3 tryby pracy:
1. Zgodnie z harmonogramem (7 dni, 5-2 tydzier roboczy/weekend, 24h) 2. Tryb reczny, 3. Tryb
OFF.

SK: K dispozicii st 3 nastaveniaprogramu.
1.Program (7 dni, 5-2 dni a 24hod) 2. Manudlny, 3. Vypnutie termostatu.

RU: Tpi BO3MOXHOCTV NporpaMM1poBaHms paboTbl perynatopa:
1. Mo pacnucaxuio (7 pHeit, 5-2 AHeii n 24 ) 2. PyuHoe ynpaeneriue 1 3. Bbikn.

RO: Exista 3 setdri ale programelor:
1. Automat (7 zile, 5-2 zile, 24 ore) , 2. Manual, 3. Oprit.

ALL 5/2 INDIVIDUAL

Ustaw taki sam harmonogram | Ustaw inny harmonogramna | Ustaw inny harmonogram na
na kazdy dzier tygodnia. dni robocze oraz weekend. kazdy dzier tygodnia.

Nastavit jeden program na cely | Nastavit program pre pracovné | Nastavit denny program
tyzden (kazdy den rovnaky). | dniaprogram pre vikend. (kazdy den iny).

@

YCTaHOBUTb O/HO pacnucaHe | YCTaHOBUTb pacnucanue 5+2 | YCTaHOBUTb pacnucanme
@ | HaBao Hegento (Kaxaplit (paboune AHM + BbIXOAHbIE 24y, (Kaxpblit feHb
[NIeHb OZIHO 11 TO Xe). OT/IENbHO). UHAVBUAYANbHO).

) Setati un program pentru Setati un program pentru
() | toatd siptimana (acelasiin zilele lucratoare si pentru
fiecare zi). weekend.

Setati un program zilnic
(diferit pentru fiecare zi).

PL: W trybie recznym, requlator bedzie caty czas utrzymywat
jedng temperature, nie uwzgledniajac harmonogramu.
Aby wytaczy¢ tryb reczny nalezy wiaczy¢ harmonogram lub
whaczyc tryb OFF.

MANLIAL

MANUAL w

SK: V manudinom rezime bude trvalo blokovany program. Manudlny rezim ukon¢ite prepnutim do rezimu
Program alebo Vypnutie termostatu.

RU: B pyurom pexxume Bbl BpyuHyto 3afaeTe Tpebyemyto Temnepatypy. Yto6bl BbIiiTH U3 pyyHoro pexuma,
niepeKsiounTech Ha paboTy No pacnucaHiio unm BbIKMYUTE perynarop.

RO: In modul manual nu se va tine cont de programul stabilit. Anulati modul manual setand modul automat
sau cel Oprit.

0 PL: Requlator bedzie pracowat zgodnie z harmonogramem, nawet jezeli utraci tacznosc¢ z Internetem.
Jezeli requlator, przed utraty facznosci z Internetem, znajdowat sie w trybie ochrony przed
zamarzaniem, mozna wiaczy¢ harmonogram z poziomu urzadzenia.

C SK: Ak dojde k strate pripojenia k internetu, termostat bude fungovat'v rezime Program. Ak to nastane v
rezime Protizdmrznej ochrany mozete tento rezim ukoncit na termostate a pokracovat'v rezime Program.

0 RU: Ec Baw perynatop notepser (BA3b C MHTepHeT ceTblo, RT310iSR 6yneT cneauTb 3a pacnucaxuem.
Ecw perynatop pa6otan B pexwme 3aluTbl OT 3amep3aHis, Bbl MoxeTe BbIKMHOUUTD TOT PeXuM
yepe3 perynatop, Toraa byAeT oH paboTaTb Mo pacnucatmio.

o RO: Dacad conexiunea la internet este pierdutd, termostatul va urma programul stabilit. Daca
termostatul se afla in Protectie anti-inghet, aceasta se poate dezactiva manual de pe termostat si
termostatul va urma programul stabilit.

1? Rezim Dovolenka

- Tryb wakacyjny

Pesxxum OTnyck ' Mod Vacantd

PL: W czasie, gdy aktywny bedzie tryb wakacyjny, regulator bedzie utrzymywat temperature ochrony przed
zamarzaniem.

SK: Zvolte dizku trvania rezimu Dovolenka. Protizamrzny reZim bude aktivny pocas tohto obdobia.

RU: BbibepuTe Bpema paboTbl JaHHOro pexuma. Bo Bpema JaHHOTO neproga, OyaeT akTUBMPOBaH pexum
3aLLWThI OT 3aMep3aHuA.

RO: Selectati perioada pentru aceasta functie. Modul de protetie anti-inghet va fi activ in aceasta perioada.
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PL: Gdy tryb wakacyjny zakoriczy sie, requlator automatycznie przetaczy sie do trybu pracy, ktory utrzymywany
byt przed rozpoczeciem trybu wakacje (tryb automatyczny, tryb reczny lub OFF).

SK: Po ukonceni rezimu Dovolenka, prejde termostat do predchadzajticeho rezimu (Program, Manudlne
alebo Vypnuté).

RU: Mocne 3aBepLuenms pexiima 0Tnyck, TepmMocTaT BepHeTCA B NPeabIAyLLyil pexum paboTbi (Pacnncatue,
PyuHoii unm Boikn.)

RO: Dupd expirarea perioadei modului vacantd termostatul va urma programul stabilit anterior (AUTO, Manual
sau Oprit).






